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El 92 ha asomado las narices ensefidndonos
una cara que nada tiene que enyvidiar 4 la de
Sagasta, por més tiempo que estén los conser-
vadores encima.

iPero qué cara mas fea y qué frio mas sabro-
s0 el que se ha traido el afio nuevo, sin tener ¢n
cuenta que le habia de traer Vénus de la mano y
que Vénus estd tan desnudita como la mitad de
los que gemimos bajo el poder de este gobierno
Banco-Pongciano!

Les tligo 4 Vdes. que es cosa de chuparse los
dedos de gusto y si asi como no quieren nues-
fros vinos quisieran nuestros vecinos de allende
los Pirineos (como todavia dicen algunos dipu-
tados) los sabafiones gque este afio se van &
criar detris de mds de cuatro mostradores, to-
davia ibamos 4 arreglar lo del empréstito del
Banco los que hasta ahora no habiamos tenido
roce con otros empréstitos que con los de algu-
na casa de empefios de las que & un médico 60
por 100 ponen reparos en cuanto el forro de la
prenda interfecta empieza 4 sonreir.

Con estas cosas jelarol las relaciones se qan
enfriado y casi todos los novios estdn de monos,
y entre eso y no tener impermeable para cuan-
do llueva, ni prenda de abrigo para cuando se
necesita (que jvamos! siempre se necesita cnan-
do no se ticne), andan por ahi los pollos & doce-
nas metiéndose en los Eillares y considerdndo-
se desgraciados por eso y porque joh dolor in-
comparable y candido! no pueden llevar 4 la
tutura familia al café 4 tomar absolutamente
nada.

Ni es tampoco el frio el tinico regalo con que
al asomar la jeta nos ha querido obsequiar el
92: el dengue ha sentado también sus reales en-
tre... los que los haya sentado, al empezar el
ailo, y ya hay quien, al pasar por la rambla de
los pajaros, siente martillazos en la cabeza en
cuanto que le cae una menudencia insignifican-
te y corre asustado &4 acurrucarse en las faldas
de su suegra, disponiéndose & morir.

Ello es lo mismo que si huyendo de una pas-
tora retozona fuera el Licidas mds listo de la
Arcadia 4 meterse en la cueva del lobo; pero
vayanle Vdes. con reflexiones & un hombre

aprensivo que ve llegado el momento de em-:

prender el viaje 4 cualquiera Neerdpolis, més
¢ menos 4 pie.

Biblioteca Nacional de'Espaia

Afortunadamente, segiin la autorizada opi-
nion de un sefior & quien yo trato, que no sien-
do médico no ha podido fodavia matar & nadie,
por lo que sabe més que muchos, el dengue no
es més que mucha hambre y algo de aprensién:
guayaba de Badalona, como aquel que dice.

Quien pierde con todas estas cosas es la in-
dustria nacional, porque la genteno estd de
humor para ir 4 esperar los reyes pasando por
la taberna antes de ir 4 esperarlos y si & mano
viene otro ratito despuss ({a esperarlos y hasta
esperandolos allf si es preciso.

Buena prueba de ello es el zapatero del poi -
tal de mi casa, que es el primer aiio que ha de-
jado de ir 4 esperarlos, segin tuve ocasién de
oir de su misma boca la noche de aufos.

Me le encontré haciendo equilibrios al salir &
la calle, y al preguntarle, con cierto respeto y &
una prudente distancia, si iba tan contento &
esperar los Reyes me contestd, deteniéndose
mucho tiempo en las eses con los pies y con la
lengna:

¢Lios reyes?... ¢Log reyes?... {A esperar la re-
publical...

%

A propésito de Los Reyes:

:Les han traido 4 Vds. algo?

Porque yo, que en esto como en todo, ni qui-
to ni pongo rey,ni les he puesto nada para que
me pusieran algo, ni he tenido. ocasién, por
consiguiente, de poder ver hasta dénde ha lle-
gado este afio su generosidad. Pero algo rvaro
ha debido suceder este afio y de mal cariz deben
haber venido, cuando las de Rosetén echan pes-
tes y pestes de ellos.

Las de Rosetén (tengo el gusto de presentar
las 4 Vdes. ausentes) son dos pimpollos ino-
centes pero casaderos, que viven debajo de los
huéspedes del tercero de la esquina. Hicieron
broma con ellos la vispera de los reyes, y, por
consejo del militar y de otro seiior filipino, pu-
sieron al baledn unos zapatitos de raso, y una
ponﬁtita paja dentro.

(Hay que advertir que encima del baleén de
las nifias tienen log huéspedes una ventana).

Bueno, pues... 4 la mafiana siguiente... en fin
que... jno quieran ustedes oler lo que encontra-
ron las nifias alli dentro.

MARIO.
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Lia eruz bendita

(A. mi querido amigo Juan Becerril.)

I murmuraba entristecida:

—Yo e quiero con locura,

5¢ que soy correspondida,

mas rompiendo la costumbre,
quiere a sulas una cita,

cuando sigmpre que nos vimos
hubo testigos de vista;

dqué intencion, lleva, Dios santo,
con tan extrafia mania?

seomo salir de esta duda

que me es tan comprometida?..
dos horas |levo pensando;

dos horas llevo indecisa:

si no accedo & lo que pide,

1Qué aturdida y qué confusa
se hallaba la pobre ninal
"ecostada en una pena,
sidvada en otra la vista,
con las manos enlazadas,
con la cara compungida,
ulvidandose de Lodo,
cabizbaja, pensativa,
estaba la mas hermosa
le todas las eampesinas,
con una importante idea
cn su pensamiento fija,
lan triste, que la anonada,
ifue la apena y martiriza;
idea triste que la hace
que el llanto por sus mejillas
se reshale, semejando
piedras brillantes fundidas;
idea [riste, lap Lriste
que hace que dos ligrimitas,
cngendradas pur las penas
y de sus ojos nacidas,
56 eVaporen en sus 0jos
por el ardor de su vista.
Il Sol por el Oceidente
poco 4 poco se escondia;g il e T
la tierra se caldeaba,
era caluroso el clima;
luchaba el aire caliente
con la imperceptible bri-a,
que aungue imperceptible, daba
color rojo a las mejillas
de la adorable doncella,
de la hermosa campesina.
—¢0ué es lo que he de hacer, Dios

(mio! —

de fijo se enojaria,

lias mujeres

—iYa no hay mujeres! Las sefioras y los pe-
rros de perdices han degenerado mucho—decia
un sefior que era natural de D. Benito, provin-
eia de Baﬁa.jéi. : :

Y tenia razén; hace cuarenta aiios, las sefo-
ritas més distinguidas, se figuraban que Ingla-
terra estaba un poquito més arviba que la luna
vy que la América era un pais lleno de serpien-
tes y de bich’tos de. colores; pero ahora ya no
hay nifias mayores de catorce otoiios naturales,
que no sepan que Inglaterra estd un poquito
més abajo de Carabanchel y que la América es
una tierra fecunda en marvidos de dril y choco-
'ates puros y sin mancha de habichuelas.

Antes las muchachas no engordaban, porque
¢so valia tanto como invadir las atribuciones
de las mujeres casadas; pero ahora hay sefio”
rita que se atraca de carne de filél y de frutas

y solo pensar en eso

me anonada y marliriza;
pero si accedo, mi honra,
que estimo mas gque mi vida,
aunque sé bien que él es noble,
se exp me y peligraria;

jine extremezeo solamente

de pensar en ser perdidal—

Y haciendo un gestode duda
se quedd la pubre nina 111.
otra vez mas, meditando
y olra vez mas indecisa.

Hubo pasa lo un momento,
y radiante de alegria,
murmarsba sonriente

la adorable campesina:

—Ya he encontrado al fio la clave
de lan enredoso enigma;
accederé a lo que pide

con la condicion precisa

de que ha de ser, para vernos,

el punto de nuestra cita,

al pie de la cruz de piedra

que hay del pueblo a la salida.
Asi mi preciada honra

no se expone ni peligra;
itendré un guardian invencible
que seré la cruz bendital—

1.

iVedla qué alegre y ufana
va la hermosa campesina!
Su novio'la esta esperando
en el lugar de la cita:
la ve venir, se levanta;
sale al punto 4 recibirla;
cojense los dos del brazo
henchidos ambos de dicha;
llegan luego muy juntitos
al sitio de la entrevista; ;
dos almas al son de un beso
se funden en una misma...
y caen los dos abrazados
al pie de la cruz bendita.

Ahora ya nadie se acuerda
.« . dela hermosa campesina.
. Ha pasado mucho tiempo
de aguella amorosa cita;
de prontu la cruz de piedra
por la luna se \lumina;
de camino para el pueblo
pasa una mujer deprisa,
y al fijar indilerente
sobre la piedra la vista...
jda un grito y se marcha huyendo
de donde la cruz bendital

Fraxcisco pE LA ESCALERA.

del tiempo, sin pizca de decoro, ni sombrg de
plidica rﬁeiicadeza estomacal,

Antes las chicas se ruborizaban cuando se
las hablaba de amor y lloraban de una manera
copiosa la vispera de casarse; pero ahora le pi-
den 4 cualquiera palabra de matrimonio y no
se ponen nunca coloradas, sin consultarlo con
su madre.

Antes habia nifias nerviosas; asistiamos &
un bautizo, pongoe por caso, y una de las chicas
de la familia, que actuaba de madrina, comen-
zaba 4 dar salfitos en derredor de Ia pila bau-
tismal: ¢ g j

—No se mueva Vd., que se me van & olvidar
los latines—le decia el eura en voz baja.

. —Es que no puedo estarme quieta —contes-
taba ella pateando con suavidad sobre el enta-
rimade.

—Me parece que le va 4 darel ataque a4 Con-
suelito—decia el padyino con acento de dolor.

Y estando en éstas, deslizdbase el niilo desde.
los brazos de la madrina hasta el fonda de la
pila, renegando de las préicticas religiosas y co-
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menzando & berrear en cuerda de tenores. En-
tretanto, la madrina caia en nuestros brazos,
presa de una terrible convulsién y volviéndose
expansiva y elastica como un tivante de goma.

—iYa le dié, ya le did!—gritaba el padrino
abrazando al ama de eria.

—Consuelito, vuelve en ti—decia una amiga
de la casd pellizeando al cura por equivocacion,

— Que trajgan agua fresca — exclamabau
1108,

—No, no; esto solo le pasa bhebiendo aceite de
almendras—decia el pn.r%re de la interesada;—
ya no es la primera vez que usamos este re-
medio.,

Después de todos estos incidentes, nos retivd-
bamos 4 la casa de los padres, en donde la chi-
ca del desmayo nos lo explicaba como un efecto
puramente nervioso.

—Miren Vdes. - nos decia—estaba tan blan-
dito el pequetio, que seme figurd que se volvia
todo pa.pillka. v iclaro! me desmayé...

Esto sucedia hace algunos aiios; ahora, aun-
que los nifios se pongan blanditos, no hacen
caso las muchachas de los efectos nerviosos.

tan y hacen fechorias; pero 4 ellas no se le
puede faltar al respeto, porque la cortesia es
antes que todo y la bella mitad del género hu-
mano es débil por necesidad, y si aprenden
gimnasia las senioras es sélo por distraerse y

‘sin intencién de consagrarse al pugilato do-

mestico.

Yo conoci 4 una sefiora de Chinchilla que se
pe%aba de bofetadas con un mozo de cordel, ¥
todos decian que era una dama espiritual v
hasta sensible para las cosas de casa; pero es
lo cierto que en su pueblo hasta los serenos le
habian cojido un miedo terrible.

Y como si esto no fuera bastante para eam-
biar el caracter del sexo, hay sefioritas que se
dedican 4 la politica activa y se pasan el dia
estudiando los discursos de Castelar y los, pro-
vectos del ministerio. Luego dicen que D. Pré-
xedes seria muy guapito si se peinase de otra
manera ¥ que D. Cristino lleva siempre los pan-
talones de cuadros y los chalecos de rayadillo,
¥ otras consideraciones indumentarias velacio-
nadas con la conveniencia del parlamenta-
IisSmao...

Y esto no tiene nada de particular, si aten- fl Otras se dedican 4 estudiar el comercio inter-
demos & que las damas mas distinguidas de ] nacional é el equilibrio europeo; y hablan de si
nuestra buena sociedad hacen gimnasia con | es duro é noes duro el czar de Rusia como
clowns novicios en el arte dificil de romperse | si se tratase de un pestillo de hierro dulce, y de
la cabeza en obsequio al ptiblico. si Carnot tiene ¢ no tiene que ver con una

Sucede, & lo mejor, que nos encontramos con | criada de servicio, morena ella v con un lunar
un vizeonde legitimo, que lleva desmejorado el | debajo de la naviz,
rostro por un bulto, semejante & un panecillo, Pero no es esto solo; hay mujeres superiorves
sobre el ojo derecho, _ que leen 4 Krausse y 4 Locke, sefioritas ing-

—:Qué es eso, vizconde?—le preguntamos centes hasta cierto punto, que saben distinguir
‘con interds, un metal de un metaloide y nifias sensibles que

—Nada; un puiietazo que me dié mi prima | conocen la Ley Hipotecaria y los reglamentos
la marquesa. de Sanidad de puertos. '

—Pero, hombre; su prima de usted debe de Si las cosas contintian su marcha, dentro de
ser una fiera con escudo nobiliario. muy poco los muchachos de letras y de ciencias

—No lo crea Vd ; jes un dngel! pero tuvimos | habremos de retirarnos de la escena de la socie-
una diseusién, un lijero disgusto por cuestién | dad; y cuando se necesite de nosotros, respon-
de modas y jz&s! por poco me deshace. deremos con las mejillas coloradas por la mo-

—iCuidado con los dngeles, y con las mar- | destia y el pudor:
quesas, y con los disgustos lijeros!.-.—ﬁ;enséba- | —Alld mi mujer; yo no entiendo de esas co-
mos nosotros.—Aqui, siuno se deseunida, viene | 545 y soy muy inocente, aunque no les parvezea
una silfide y le pavte la cabeza con la mayor | bien & Vdes ..
tranquilidad del mundo... ‘

Porque, eso si: las mujeres pegan y maltra- Moisis G. BESADA,

= S O OB —— - Lt

GRANIZO

1
¢Conque has dadoun drama
al teatro? ;¥s buenal
iYo que habia crefdo, amigo mfo,
fjue era una comelllliu!

¢Qué es del mundo, dice
tu estilo correcto?
por Dios, no creas, joven, ese mundo |
que es muy embulsltiem.

Si easo conligo, :
jay! se me figura :
(y Dios me perdone tan grave pecado)
(que muero de g_u‘lru.

Si tus lagrimas fuesen _
perlas, morena,
eras... {la mar!, no hay duda,
con lanta perla. i

Yo tengo una chica,

Ui pibliotecais

un trozo de cielo
que vale mas duros!...”A ver:"jquién la com-
I'or uno la vendo. pra?
Vi
Pon, nina, los ojos,
los 0jos en blanco
para que mi pecho, con un suspirito,
escriba: «Te umo.n
Vil
Ayer por lu larde
la 'vi en el paseo, 3
uncida del brazo & un feo leuiente
de carabineros. ,

Vil
Que aplauden tu cscuela,
Lo vuz argentina?
No tal, esos aplausos son tan solo
por tus pantorrillas.

J. PESAFLOR DE GALLEGO.
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E1 nuevo Biccionario

Amar.—Frase sonora y harmoniosa,
dulee expresion de un pecho que murmura,
verbo, en la anligiiedd, en mucha boga,

y... que hoy no se conjugal

Boca.—Nido de amor y de ternezas,
encuentro de dos almas en un beso,
es en la realidad, una coqueta...

que siempre esta pidiendo!

Corazdn.—Voz vacia de sentido
v viscera central de nuestra sangre,
frase que representa en naestro siglo

jun pedazo de carpe!

BPar.—Verbo regular; eseste un verbo
que hoy se conjuga en casos muy contados
y esto es, 4 causa, de que en nuestros tiempos,
tan solo se daun... jpalos! .

Iera.— Un animal con rabo y garras,
nombre que, en si, su cualidad expresa,
adjetivo que ha tiempo ya, expresaba

sinonimo de suegra!l

Harina.—La materia componente
del pan que nuestro estémago apacigua, .
¥, que, 4 falta de pulvos, cubre a veces
los rostros de las ninas.

Idea.—Un resultado de Ja mente,
parto de la razon, luz inspirada,
es, In que yo quisiera tener siempre,
y que siempre me falta!

Lengua.—Es una viscera carnosa,
que a hablar nos facilita, y es la lengua,
una cosa, que en las mujeres todas,
no liene nunca fregua.

Un cobarde

Nuneca se debiera llamar cobarde 4 un hom-
bre, porque no se sabe con exactitud en qué
consiste la cobardia y siempre se desconocen
las eausas multiples y complejas que la deter-
minaron. Sin tener en cuenta los temperamen-
tos, que hacen que un hombre que tiene sangre
més 6 menos viva pierda la paciencia al menor
insulto 6 lo guarde para vengarse mis tarde &
sus anchas, hay mil circunstancias de tiempo,
medio, edad, educacién, que se necesitaria te-
ner en cuenta antes de emitir un fallo. Ademis,
el valor varia tanto como las ocasiones en quie
se produce. Se han visto hombres animosos
ante un peligro fisico, temblar y llorar como

mujeres ante un peligro morval. Fombres que .

arrastran sable, nutridos con pélvora, cubier-
tos de gloriosas heridas, han cobrado miedo en
las luchas de la conciencia. Algunos poltrones
han llevado & cabo actos de heroismo. Por el
contrario, hay héroes que tienen un miedo in-
fantil al gato de un dentista. Mujercillas que

1
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Llanto.—Sarlas de perias desprendidas
de dos aslros radiantes como soles.
Es taml ien, el recurso de las ninas,
para engasnar al hombre|

Matrimonio.—Es un lazo indisoluble,
conjunto de disgustos sucesivos,
languida vida, en la que dos se aburren

y mueren de fastidiol...

Ojos.—Son las ventanas donde sale
el alma, & preludiar amantes cantos,
saelas que arrojar las nifias saben

para cazar... muchachos.

Promesa.—Es una {rase muy bonita.
pero que solo como frase existe,

pues solo se promete en nuestros dfas,
lo que no ha de cumplirse!

Razon.—La facultad intelectiva
y de la cual (!) carecen las mujeres,
pur mas, que en discusiones y rencillas,
i la quieran tener siewpre.

Una.—Es enlire nosotros un articulo
que, lo dice ello mismo, indica... una,
Y que siempre, en cuestiones de carino,
es simbolo de... muchas! :

Verdad —Es cualidad que fué de otra époea
que solo conocieron nuestros padres,
pues vemos, que hoy, no mas los sinvergiienzas
se dicen las verdades!

Zoquele, memo, eslipido, insolente
y otros miladjetivos que me callo,
son nombres que 4 mas de uno, les merece
el autor de este nuevo diccionario.

Fnaxcisco BALLESTEROS.

se sienten mal viendo desangrarse un pollo,
curan amputados y dan 4 luz sin lanzar el me-
nor grito, Hay desgraciados que apelan al en-
venenamicnto por el fésforo antes que dispa-
rarse un tiro en una sien; y esos timidos 4
quienes aterra el frio del acero, pasan tres
dias en una agonfa atroz que no les arranca una
sola queja.

Voy a contaros el fin de un cobarde.

Cuando llegamos al fondo del valle 4 donde
me condujo, el pobre diablo tomé mis dos ma-
nos y se eché 4 llorar.

Yo conocia perfectamente los motivos de su
tristeza y me prestaba con frecuencia 4 los es-
yarcimientos de su dolor. Mis de una vez me
{mbin contado las miserias de swinfancia y me
eran conocidos los tormentos de su vida pre-
senfe. Era hijo natural de una comedianta y
nn jndio que habia muerto en la circel.

St madre lo habia hecho rodar con su equi-
paje por todos los teatros de provincias y del
extranjero, donde la habian lanzado los azares
de la fortuna. Habia comido en su compaiifa
el pan de la prostitucién, bebido el champagne
de las cenas y servido de juguete 4 los amantes,
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Desde que tuvo uso de razén hasta los diez y
seis aiios, habia cambiado de papa con la fre-
cuencia que su madre de vestidos, y ésta mu-
daba varias veces al dia. Una hermosa mafa-
na, la madre habia desfilado sin avisarle, de-
jandolo solo y sin recursos, en un rincén de la
América del Sur. Nola volvié & encontray, y
habia salido de su aprieto como habia podido,
es deeir, mal, Habia vuelto, sin embargo, &
Paris, patria delos cesantes y desesperados;
pero no habia conseguido ganarse la vida en
esta cindad. Habia vivido al azar, ayudado
por éste, alojado por aquel y alimentado por
todo el mundo, porque era conocido en esa
familia de bohemios que viven al aire libre y
con el corazén en la mano.

Mal educallo, acostumbrado & un lujo de
contrabando y 4 la pereza; no conociendo ade-
més ningun oficio, y habiendo recibido una
instruceioén insuficiente y sin método alguno,
era incapaz de hacer nada con sus diez dedos.
Un afio y ofro transcurrieron en esta vida pe-
rezosa. Se dejaba arrastrar 4 la inercia. De
cuando en cuando era’presa de un acceso de
vergilenza y dignidad. Entonces encontraba
resoluciones; se decidia & trabajar. Pero todo
esto se deshacia en un diluvio de ligrimas
intutiles. Como 4 pesar de todo era un buen
chico, encantador, bizarro y mas digno de
lastima que de vituperio, yo le profesaba una
sincera amistad y era casi siempre su confi-
dente en esas crisis que empezaban por arre-
batos y terminaban en llorigueos.

Pero nunca le habfa visto tan profundamente
entristecido, tan ligubremente desconsolado
como el dia en que me condujo al fondo de
aquel valle escondido. Esedfa, no eran ligri-
mas de nifio las que humedecian sus mejillas;
eran sollozos de hombre que sacudian su
pecho.

Pude calmarle un poco con algunas suaves
valabras. Pero, con gran asombro mio, no se

ej6 adormecer por los consuelos como de o.-
dinario. Interrumpid bruscamente mis carifio-
808 mimos, mirdndome & la cara con tranquila
resolucion.

—Ya que me demostrdis algiin cariiio,—me
dijo,—¢hariais por mf algo que acabase con to-
dos mis males? .

—5i; haré cuanto pueda.

—Pues bien, si sentfs algin afecto hacia mi,
podéis probérmelo haciéndome un favor que
constituira la mayor alegria de mi vida,

—¢De qué se trata?—le pregunté con curio-
sidad.

—Bs preeiso que me ayudéis 4 morir.

— jA morir! ;Estais loco?

Comencé & creer que estaba loco, en efecto,
¥y no comprendia & donde iba 4 parvar. Hubiera
tomado esto como una farsa, si su aire grave,
su gesto deliberado y su voz fiyme no e hu-
biesen convencido de su seriedad. No era su
proposicién una de esas frases que se lanzan
sin reflexionar en los momentos de sufrimicnto.
Iira una proposieién fria, que me causd miedo.

—Permitidme que os explique—continué él,
—cual es mi intencidn y cuales las causas que
la motivan. Pexmitidme que os pruebe que no
estoy loco. No os relataré unavez mis mi singu-
lar existencia. Conocéis todos sus tristes y ver-
onzosos detalles. Sabéis, ademds, eémo vivo
10y. Comnozeo de antemano las excusas que

vuestra bondad va & buscav para estorbar mi
propésito; pero no puedo aceptarlas. Tengo la
conciencia de vivir en este momento como un
hombre indecente. Mientras que he sido nifo,
he podido justificar mi ociosidad y no avergon-
zarme de mi parasitismo.

Hoy veo que mi conducta es indecorosa; vy,
lo que es mis atroz atn, siento que carezco de
fuerza de voluntad suficiente para adoptar otra.
No me interrumpdis, os lo suplico. Vais sin.
duda 4 decirme que no es culpa mia, que mi
deplorable educacién es la causa de todo, y
que todavia puedo enmendarme. No, amigo
mio, no puedo. Me conozeo & fondo y sé hasta
donde puede llegar mi honradez. Si contintio
viviendo, llegaré & ser un canalla. No en vano
corre por mis venas la sangre de un picaro y
una cortesana. Fatalmente deho caer por espi-
ritu de raza. El tnico remedio para impedirlo
es la muerte. Ademds, amigo mfo, tengo otras
razones ms irvefutables que adueciv. Amo-pro-
funda y tiernamente & una jéven. Hé aqui un
medio de rehabilitacién, pensaréis quizés. Pex-
tenecéis al mtmero de los que creen en las
rehabilitaciones por el amor. Pues bien, esta
puerta estd también cerrada para mi. Yo no
puedo conseguir que esa jéven corresponda &
mi amor. Flla es pura, rica y adorada, v no por
un bohemio, por un pisaverde, por un bastardo.
Y atin cuando pudiera conseguir su amor, no
harfa siné pasar de una situacién penosa &
otra mas dolorosa atin. ;:Me comprendéis? Es
preciso que os lo diga todo, porque sois en
cierto modo mi confesor. La sangre demis pa-
dres no me ha transmitido tinicamente el mal
moral, 8iné que me ha inficionado un mal fisico.
Y desérdenes precoces lo han hecho flovecer en
mi pobre cuerpo. ;Comprendéis ahora? No me
he curado. He dejado que las cosas sigan su
curso. Dentro de algunos afios;, 6 meses quizis,
seré presa de las (ltimas mordeduras del méns-
truo. Mis cabellos, mis dientes, mi carne, des-
aparecerdan. Es muy tarde ya para luchar.

* jCuando os decia que no puede ser uno impu-

nemente el producto de dos podredumbres! ¢Os

convenceis al fin, querido amigo? ¢Véis como

peérmanezco en calma, sin exaltarme, como ra-

zono friamente y peso friamente los motivos
todos de mi determinacién? Con toda franque=
za, respondedme, como si respondiérais 4 vos

mismo. ¢No es cierto que no tengo razén para

vivir, y que en cambio mil razenes abonan mi

muerte? Confesad, pues, con sinceridad, que

no puedo saliv honrosamente de este callején

cerrado sind por el suicidio. {Tened el valor de

ser un verdadero amigo!

—A fé mia, —conteésté, conmovide por su
acento y sus palabras,—yo no sabfa todo esto.
iPobre, pobre mnchacho! Evidentemente, vale
mMAS mMorir,

—¢Entonces no habrd inconveniente en que
me prestéis el servicio que os he suplicado?

Y dijo esto con un acento tan llenode alegria,
que me hizo experimentar una sensacién de
frio & la largo de la espina dorsal. Yo habia
regpondido 4 sus instancias, & su loco razona-
miento; pero habia respondido casi en voz
baja, sin pensar en las consecuencias de mi
aprobacién. Ahora, en cambio, sentia un gran
pesar en haber dado mi aguiescencia. Kl lo
advirtié.

—jOhlexclamd, sseréis acasocobarde comoyo?

A . Biblioteca Nacional.de .E's__p'a_ﬁa___.
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LA MOSCA BLANCA

—¢Por qué he de ser cobarde? ;¥ por qué
como vos? Palabra de honor, que no os com-
prendo,

—iCbémo! :No habéis comprendido atin lo
que yo gaiero? \eabando de deciros que soy
cobarde, ya debéis comprender qué favor os
pido. Si, yo sé que la m terte e§ mi tinico re-
curso; sé que no puedo, gue no debo vivir m4s;
86 que es necesario desapaveger de la escena de
la vida. Pero no m» atvevo; soy cobarde, os
digo, soy un missrable cobarde.

‘—¢Y bien....? balbuceaba yo temblando, por-
que empezaha & entrever laabominable verdad.

—iY bien!, dijo con voz vibrante, es preciso
que vos me suicidéis.

Y me tondié un revélver.

Retrocedi horrorizado al ver el crimen que
me proponia,

Entonces se me acercs, mero 4, me suplicé.

Lo habfa previsto todo; llewﬁm consigo una
carta en la que manifestaba el suicidio; que
nadie tenia que molestarme para nada; que el
valle estaba completamente desierto; que yo
debia apiadarme de él; que yo era el tinico ami-

Efluvios
El mundo en las penas es
lo mismo que las mujeres,

cuando olvida sus deberes
no los recuerda después.

_El mundo inférnal batalla;
el hombre torpe soldado,

que cuando se halla adiestrado
v pone el pie en la muralla,
ante aquella masa inerte

por la que luché con gloria,
solo encuentra en la victoria
los laureles de la muerte.

A su confesor, un nino
con candorosa inocencia
équé es el amor? preguntd,
y el cura dio esta respuesta:
—Lo que disgusta a las madres
¥ lo que agrada a las suegras.

o el mundo no busques carifio
porque no lo hallaras, mal te cuadre;
te lo aseguro yo que de muy nifio

perdi & mi.madre,

Los soldados espatioles
por su amor 4 la nacion,
no necesitan coraza,
que les basta el corazon.

Si modeslo, te desprimen,
si vanidoso, e enzalzan,

y aun afirman que se anida
la caridad en el alma.

. Tomis Bravo v LECEA,

I

go que 6l habia encontrado en su camino y le
rehasaba el inico favor que me habfa pedidot
que iba 4 convertirse en un picaro, en un pér-
dido, y yo solo tendria la culpa; que ¢l cifraba
toda su felicidad en la muerte; que yo debia
darle la muerte como una limosna; que era una
buena aceidn la que yo iba 4 hacer.

Y su acento era profando, conmovedor. Poco
4 poco se apoleraba de mf su loecura. Defen-
diéndome con argumentos cada vez méas débi-
les, escachaba los suyos y los aprobaba, per-
suadiéndome poco 4 poco de la razén gne le
asistia. BBl, viendo que me inclinaba 4 su favor,
redoblaba sus suplicas. Habia en su voz cari-
cias, ruegos irresistibles, algo de la mujer que
enloguece.

—¢Accedes, por tltimo, no es cierto?—me
dijo al fin en voz baja y al oido.

]Y puso el revélyer en mis manos.

El caiién del arma se dirigia en linea recta
hécia sa boea. Yo estaba fuera de mi. Enténces
6l lanzo un grito de nifio. Cerré los ojos, oprimi
el gatillo y le destrocé el craneo.

Juax RICHEPIN.

Plumazos

A gloria y honores
aspiro tan solo

para luego decir que me quicres
y dartelo todo.
Que es una inocencia
E)esar en la frente?
iPor algo tu madre
me llama inocente!
Por mas que refiimos
no puedo olvidarte

que en un altarcito de nardos y rosas
conservo tu imégen.

+Qué imporla que digas
(ue ya no me quieres
si tus ojos, traidora, me dicen, .
me dicen que mientes!
Te di un beso y vila gloria
con detalles tan divinos
que desde entonces fan solo
estar en la gloria ansfo.
Ayer en la iglesia
te vi arrodillada
dirigiendo tus rezos al cielo
mezclados con lagrimas,
De tanta congoja
icual era la causa?

}Ah'den'loni‘o!...‘ ;Si'aqu.ei p:eca:jillc;
ya se me olvidaba!

ArerEno Loeez ALVAREZ.
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LA MOSCA BLANCA

(tomicos y eriticos

(En el cuarto del primer actor)

jEsta gente me encocora!
Asi los partiera un rayo...
Paso el dia en el ensayo.
iEn cada escena una horal
Crea usté, senor Garcia,
que estoy harto de 10s tales...
iSon un hato de animales,
que ni Dios los sufririal
Iiste barba es infernal
Y se cree una eminencia,
4Y la dama? ;No hay paciencia!
iSi lodo lo dice mal!
Ayer, haciendo la Peste,
al decir (Muero contigo!
exclama: Muro con higo,
y se me colgo del veste!
No la di dos puntapiés,
que al cabo es una senora....
pero estoy temblando ahora
que va 4 hacer 1a donaInés!

—Lo comprendo... Hasla la vista!

—Que escriba uslé sin ambajes,
Llamelos uslé salvages...
menos & mi, en la revista,

(En el de la dama)
(Garcia? usté por aqui?
—A los pies de usté, seiora:
esta usted encantadora
como siempre que la vi.
{Jué mirada! {Qué boquita!
—Vamus, no sea usté malo!
Ah...Que le pegue usté un palo
man#na a la Margarita!
iLa muy cursi! Se atrevid
a decir que yo vestia
solo de guardarropia,
vy el conde... se lo creyo!
{Habrase visto indec:nte!
Aqui, inter nos, la malvada
hace un més que esta liada

con Gonzalez el teniente.

Y dicen que si el galdn

ha tenido 6 no ha tenido...
En fin, yo no me he metido,
porque no me paso afan....
—Lo creo...—Y en la revista
procure usté no olvidarme
que, sin que sea alabarme,
soy aqui la unica artista!

(El remnstero)
{Hay un conde de por medio!
iCon esta no logro nada!

La segunda esta enredada....
iMe aguantaré, no hay remedio!
iA desahogar mi furor!!

|Llamo a la dama infernal,

y en cuanto al primer actor....
diré que es un animal

de los de marca mayor!

De un diario local:

«Bl criminal y malvado asesino, llevo al cam-
po & la inocente criatura y como si se tratara
de un cabrito 6 cosa parvecida, le retoreid el pes-
cuezo y lo enterrd echdndole encima tierra y
piedras».

Vamos, sf; que hizo lo que usté debfa haber
hecho con la pllmna. antes de empezar & hacer
gacetillas.

Por supuesto que aungue entonces no lo hi-
ciera... todavia es tiempo ;eh?

b - 1o

Sefior director del ramo
de correos... 6 de pestes:

Me estdn los corresponsales
moliendo & avisos como este:
Me han faltado veinfe ntumeros. ..
No he recibido el paguete...

No recibo Mosca. Vigo,

Ni yo tampoco. Albacete.
Paquete deshecho y roto;
Chicago, La Habana, Orense...
Paris. No Ilega LA MosoA...

v asi sucesivamente,

y entre unos y otros me estén
haciendo la mosea ustedes.

iA ver si, por Cristo vivo,

Josi Mania DE LA TORRIE

mete en cintura 4 esa gente,
v si no los mete usted...
jméndelos 4 hacer paquetes!..

BUZOR

J. A. F. Madrid.—Crea Vd., bajo mi palabra, que
este buzdn no tiene las tragaderas como el de correos
y aunque no me crea, antes_que a poela métase & pi-
capedrero.

Aguilucho. =Y uste 4 guarda-canton.

M. Z. Alicante.—No la publico, entre ofras razones,
porque me asusta la amenaza de que si la pongo me
va & disparar una cada semana. {Qué mal me quieren
ustedes!

Mosca verde. Barcelona, [Y tan verde! Pruebe Vd,
4 decirle eso al oido 4 un cabo]de carabineros y
si no se pone como un clavel, mal comparado, la pu-
blico orlada y todo.

J, F. Madrid. — Mira, cindadano; antes que i me
han eserito muchos (lue esperan también contestacion
mds resignados y todo, Hazme el favor de esperar el .
turno y va le contestaré, Entre lanto, cree que no la
publicaré cuando le llegue el lurno.

N. N. Lorea.

Son consonanies ahi
Lorca y Mosca?

Pues si lo son, creame:
Publiquela Vd. en Lorca.

Faroles. Barcelona.—¢Conque que si le publico ese
cor to sonelo? No, y asf es més corla la contestacion.

Barcelona: Imprenta de Pedro Ortega.—Palau, 4
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EN EL CONFESIONARIO, por Mecachis

%, W 4
/ U2y
7 jfa

—De todos modos, la culpa es de Vd. Estando en una fonda ¢no sabia Vd. lo
peligroso (ue sra dsjar abierta de noche la puerta de la habitacién?

LA MOSCA BLANCA

PERIODICO SEMANAL, LITERARIO, FESTIVO, ILUSTRADO

Se publica los miércoles y colaboran en él
los mejores escritores y 10§ mas
renombrados dibujantes

PRECIOS DE VENTA

Bumerguelte. s S e 4. 1b contimbsd
» atra.aadn.-........_..zﬁ »

Ty

ADMINISTRACION:

CALLE DE FORTUNY, NUM. 13, ENTRESUELO



